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ALLUVIONE: COMUNICATO n. 2 DEL MUNICIPIO ALLA POPOLAZIONE

Cevio

Cari Concittadini,
Cari proprietari di residenze secondarie,

vi vogliamo brevemente aggiornare in merito ai principali temi che ci riguardano, lanciando un
appello alla collaborazione.

L’ACQUA NON E PIU QUELLA DI PRIMA E VA USATA CON PARSIMONIA

Prima dello scorso 30 giugno, la nostra acqua proveniva dalla Bavona. L'alluvione ha danneggiato
la sorgente del Chiall e spazzato via parte della rete di distribuzione. Oggi I'acqua viene prelevata
a Cevio, da un pozzo costruito 70 anni fa e pensato per le esigenze dell'allora Comune Cevio.
Nelle case lI'acqua c’e, ma dobbiamo tutti fare uno sforzo per minimizzare i consumi, in quanto la
capacita di fornire acqua potabile del pozzo ¢ limitata. Consapevoli della situazione precaria,
stiamo studiando delle soluzioni alternative (tra le quali il ripristino della sorgente del Chiall), per
garantire al piu presto di non ritrovarci senza acqua potabile, ma al momento & essenziale che
ognuno di noi sia consapevole della situazione. E per questo motivo di principio vietato usare
l'acqua proveniente dalla rete idrica per usi diversi da quelli alimentare e igienico-sanitari.
Le automobili non possono essere lavate. Orti e giardini vanno innaffiati durante la notte, lo stretto
necessario.

LA VALLEMAGGIA E DI NUOVO UNITA

L’esercito ha concluso la costruzione del ponte che colleghera per un paio d'anni I'alta e la bassa
Vallemaggia. Si tratta di un ponte provvisorio, monodirezionale, con traffico regolato da un
semaforo intelligente. Salvo imprevisti, aprira entro la fine della settimana in corso. Abbiamo gia
dovuto affrontare molti inconvenienti e siamo consapevoli che in certi momenti rimarranno dei
tempi di attesa a Visletto. Ci impegneremo per non far dimenticare i nostri disagi a chi di dovere.

DIVIETO D’ACCESSO ALLA VAL BAVONA

Il traffico veicolare e pedonale in Val Bavona & attualmente ancora vietato a partire da
Cavergno (dal posteggio di S. Luigi). | lavori per la creazione di una pista stradale sono in corso
e la zona & ancora pericolosa, anche a causa dell'instabilita del materiale alluvionale. Chi, per
ragioni assicurative o altri giustificati motivi, avesse la necessita di raggiungere la sua abitazione,
dovra preventivamente annunciarsi al tecnico comunale Mattias Janner (079 964 66 67), in ogni
caso utilizzare il posteggio di S. Luigi per non intralciare i mezzi che stanno lavorando, essere
estremamente prudente e abbandonare la Valle Bavona non appena conclusa l'esigenza,
immediatamente in caso di pioggia. Sara nostra premura tenervi aggiornati circa I'evoluzione della
situazione.

INFORMAZIONI
Per ogni domanda, la Cancelleria comunale & volentieri a disposizione al n. 091 759 00 10 o
all'indirizzo cancelleria@cevio.ch.

Il Municipio si sta adoperando per affrontare al meglio questa situazione ed esprime solidarieta
alla sua popolazione, ai commerci, agli artigiani e ai vari enti che animano il territorio.

Cevio, 25 luglio 2024 [l Municipio di Cevio
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Cevio

Liebe Mitbirgerinnen und Mitbirger
Sehr geehrte Eigentlimer von Zweitwohnungen

Wir méchten Sie kurz tiber die wichtigsten Themen, die uns beschéftigen informieren und Sie um
Ihre Mitarbeit bitten.

WASSER IST NICHT MEHR DAS, WAS ES EINMAL WAR UND SOLLTE SPARSAM
VERWENDET WERDEN

Bis zum 30. Juni 2024 kam unser Wasser aus der Bavona. Das Hochwasser beschadigte die
Chiall-Quelle und schwemmte einen Teil des Verteilungsnetzes weg. Heute wird das Wasser in
Cevio entnommen, aus einem Bohrloch, das vor 70 Jahren gebaut und fiir den Bedarf der
damaligen Gemeinde Cevio ausgelegt wurde. Es gibt Wasser in den Hausern, aber wir alle
missen uns bemiihen, den Verbrauch zu minimieren, da die Kapazitdt des Brunnens zur
Trinkwasserversorgung begrenzt ist. Wir sind uns der prekdren Situation bewusst und priifen
alternative Lésungen (einschlieBlich der Wiederherstellung der Chiall-Quelle), damit wir nicht
ohne Trinkwasser dastehen. Aus diesem Grund ist es grundséatzlich verboten, Wasser aus dem
Wasserversorgungsnetz fir andere Zwecke als Lebensmittel und sanitare Einrichtungen
zu verwenden. Autos diirfen nicht gewaschen werden. Garten und Gemiisebeete missen in der
Nacht kurz bewéassert werden.

DAS VALLEMAGGIA IST WIEDER VERBUNDEN

Die Armee hat den Bau der Briicke, die das obere und das untere Vallemaggia fiir einige Jahre
verbinden wird, abgeschlossen. Es handelt sich um eine provisorische Einbahnbriicke, deren
Verkehr durch eine intelligente Ampelanlage geregelt wird. Wenn keine unvorhergesehenen
Ereignisse eintreten, wird sie Ende dieser Woche erdéffnet.

Wir haben bereits viele Unannehmlichkeiten in Kauf nehmen miissen und sind uns bewusst, dass
es in Visletto zu Wartezeiten kommen wird. Wir werden unser Bestes tun, um die Verantwortlichen
unsere Unannehmlichkeiten nicht vergessen zu lassen.

KEIN ZUGANG ZUM BAVONATAL

Der Fahrzeug- und FuBgangerverkehr im Val Bavona ist derzeit von Cavergno aus noch
verboten (vom Parkplatz S. Luigi). Die Arbeiten zur Wiederherstellung einer StraBenverbindung
sind im Gange und das Gebiet ist weiterhin gefahrlich, auch wegen der Instabilitdt des
Schwemmmaterials. Wer aus versicherungstechnischen oder anderen berechtigten Griinden
seine Wohnung erreichen muss, sollte sich bei dem Gemeindetechniker Mattias Janner
(079 964 66 67) melden, den Parkplatz in S. Luigi benutzen, um den arbeitenden Fahrzeugen
nicht in die Quere zu kommen, dusserste Vorsicht walten lassen und das Bavona-Tal so schnell
wie moglich verlassen, bei Regen sofort. Wir werden Sie auf dem Laufenden halten, wie sich die
Situation entwickelt.

INFOS
Bei Fragen wenden Sie sich bitte an die Gemeindekanzlei unter 091 759 00 10 oder
cancelleria@cevio.ch.

Die Gemeindeverwaltung bemiht sich, die Situation so gut wie méglich zu bewéltigen und
bekundet ihre Solidaritat mit der ansédssigen Bevolkerung, den Unternehmen, den Handwerkern
und den verschiedenen Organisationen, welche im betroffenen Gebiet tétig sind.



